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Gornja korpa sa stalcima
Gornji rasprsivac vode (mlaznice)

Donja korpa
Filteri
Doniji rasprsiva¢ vode (mlaznice)

Natpisna plocica

Kontrolna plo¢a

Posuda za deterdzent i sredstvo za
ispiranje

Korpa pribora za jelo

- Rasprsivac soli

- Vodilice za pomeranje gornje korpe

12 _Aktivna jedinica za susenje: OBaj cuctem omoryhasa
boree nepcopmaHce 3a cyluene 3a nocyhe.




Tehnicke karakteristike

Kapacitet 13 setova suda
Visina 820-870 mm
Sirina 598 mm

Dubina 570 mm

Neto tezina 31,500 kg

Napon 220-240V, 50 Hz
Maksimalna snaga 1900 W

Snaga grejanja 1800 W

Snaga dovoda 100 W

Snaga odvoda 30W

Pritisak vode 0,03 MPa (0,3 bara)-1 MPa (10 bara)
Struja 10A

Uskladenost sa standardima i podaci o tes.ranju /
Deklaracija EU o uskladenos.

Ovaj proizvod zadovoljava zahteve svih primenljivih direktiva EU
sa odgovaraju¢im harmonizovanim standardima, koji pruZaju oznaku CE:

Vazna napomena za korisnika:Za digitalnu kopiju ovog
korisniCkog uputstva, obratite se na sledecu adresu:

"dishwasher@standardtest.info”.U  svom

e-pismu,

navedite naziv modela i serijski broj (20 cifara) koji mozete
pronadi na vratima uredaja.




Uskladenost sa standardima i podaci o testiranju /
Deklaracija EZ o uskladenosti

Sve faze u vezi sa maSinom se obavljaju u skladu sa
bezbednosnim pravilima koja se nalaze u svim vazecim
direktivama Evropske zajednice. 2004/108/EC, 2006/95/
EC,IEC 436/DIN 44990, EN 50242

Vazna napomena za korisnika:Za digitalnu kopiju ovog
korisniCkog uputstva, obratite se na sledecu adresu:

"dishwasher@standardtest.info”.U  svom  e-pismu,
navedite naziv modela i serijski broj (20 cifara) koji mozete
pronadi na vratima uredaja.




BEZBEDNOSNE INFORMACIJE | PREPORUKE

Reciklaza

« QOdredene komponente i ambalaza vase maSine su
proizvedeni od materijala koji se mogu reciklirati.

* PlastiCni delovi su oznaceni medunarodnim skracenicama:
(>PE<, >PS<, >POM<, >PP<,)

» Kartonski delovi su proizvedeni od recikliranog papira i treba
ih odloziti u za to predvidene spremnike za reciklazu.

» Takvi materijali nisu pogodni za odlaganje u kante za smece.
Umesto toga, treba ih isporuciti centrima za reciklazu.

« Kontaktirajte odgovarajuce centre da biste dobili informaciju
0 nacinima i taCkama za odlaganje.

Bezbednosne informacije

Prilikom preuzimanja isporuke vase masine

* Proverite da li namasini ili ambalaZi postoji oSte¢enje. Nikada
nemojte da pokreCete masinu ni na koji nacin, postarajte se
da kontaktirate ovlaSceni servis.

« Odmotajte ambalaZzu kao Sto je naznaceno i odloZite je u
skladu sa propisima.

Prilikom instalacije masSine obratite paznju na sledece:

» Odaberite odgovarajucu, sigurnu i ravnu podlogu na koju
Cete staviti masinu.

* Instalaciju i povezivanje masSine napravite u skladu sa
slede¢im uputstvima..

* Ovu masinu treba da instaliraju i popravljaju iskljuCivo
ovlasceni servisi.

« Sa masinom treba koristiti iskljuCivo originalne rezervne
delove. ¢ Pre instalacije proverite da li je masina iskljuCena
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sa napajanja.

* Proverite da li je sistem elektricnih osiguraCa povezan

u skladu sa propisima.

« Sva poovezivanja sa napajanjem treba da budu u skladu sa
vrednostima navedenim na plo€ici sa podacima na uredaju.
* Obratite posebnu paznju da kabl za napajanje ne bude
prignjeCen masinom.

* Nikada nemojte da koristite produzni kabl ili viSestruku
utiCnicu za prikljuCivanje napajanja. Nakon instalacije masine
morate da budete u mogucnosti da na jednostavan nacin
pristupite utikacu.

« Nakon instalacije masine na odgovarajutem mestu,
pokrenite praznu masinu.

Svakodnevna upotreba

* Ovaj uredaj je namenjen samo za kucnu upotrebu; nemojte
da ga koristite u druge svrhe. Upotrebom uredaja u
komercijalne svrhe gubite prava na garanciju.

*Ne penjite se, ne sedajte ili ne stavljajte teret na otvorena
vrata

masine za pranje posuda, moze se prevrnuti.

*Nikada ne koristite deterdzente i sredstva za ispiranje koja
nisu specijalno proizvedena za masine za pranje suda. U
suprotnom, naSa kompanija nece biti odgovorna za Stetu
koja moze nastati na vasoj masini.

* Usled opasnosti od eksplozije, nemojte da stavljate u
odeljak za pranje u masini bilo koja

hemijska sredstva za rastvaranje kao Sto su rastvaraci.




* Pre pranja plastickin posuda u masini, proverite da Ii su
otporni na toplotu.

*Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 i viSe godina
| osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili metalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko se
nalaze pod nadzorom ili ako su obuceni u vezi sa upotrebom
uredananabezbedan nacinirazumeju obuhvacene opasnosti.
Zabranjeno je da se deca igraju uredajem.Korisnicko CiScenje
| odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora..

« U masSinu ne stavljajte one delove koji nisu pogodni za
pranje u masini za sude. Takode, nemojte da punite korpe
iznad njihovih kapaciteta.U suprotnom nasa kompanija nece
biti odgovorna za bilo koje ogrebotine ili rdu na unutraSnjem
ramu vase masine usled pomeranja korpe.

* NarocCito usled toga Sto vrela voda moze da istekne, vrata
masine ne treba otvarati pod bilo kojim okolnostima dok
je masSina u radu. U svakom slucaju, bezbednosni uredaji
obezbeduju zaustavljanje masine ako se vrata otvore.

* Ne ostavljajte otvorena vrata maSine. U suprotnom, moze
doci do nesrednih slucajeva.

* Nozeve i druge oStre predmete smestite u korpe tako da
ostricom budu okrenuti prema dole.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, njega mora da zameni
proizvoda€, njegov radnik servisa ili slicne kvalifikovane
osobe da bi se izbegla opasnost.

*Lica (ukljucujuci -

decu) sa ograni¢enim fizickim i mentalnim sposobnostima i
lica bez iskustva i znanja za upotrebu, ne bi trebalo da koriste
uredaj, osim ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu bezbednost ili imaju uputstva za upotrebu uredaja.

* Ako je opcija EnergySave izabrana, vrata ¢e se otvoriti




na kraju programa. Nemojte na silu da zatvarate vrata da
biste izbegli oStecenje mehanizma za automatski kontroli
vrata tokom 1 minuta. vrata moraju biti otvorena tokom 30
minuta da bi se postiglo efikasno suSenje.(kod modela sa
sistemom za automatsko otvaranje vrata)

Bezbednost dece

* Nakon vadenja masine iz ambalaze, ambalazu odlozite na
mesto koje je van domasSaja dece.

* Ne dozvoljavajte deci da se igraju ili pokrecu masinu za
posude.

* Drzite decu podalje od deterdzenata i sredstava za ispiranje.

* DrZite decu podalje od masine kada je otvorena jer se u njoj
| dalie mogu nalaziti ostaci sredstava za cCiscenje.

* Postarajte se da vaSa stara masina ne predstavlja bilo
kakvu pretnju po vasu decu. Poznato je da su deca uspevala
da se zakljucaju u starim masinama. Da biste spreCili takvu
situaciju, polomite kvaku na vratima masine i pokidajte
elektriCne kablove.

U sluéaju kvara masine

« Svaki kvar masine trebao bi da bude popravljen od strane
ovlas¢enog servisera. U slucaju samostalnog popravljanja
gubite prava na garanciju.

* Pre bilo kakvih popravaka proverite da li ste odspojili uredaj
sa napajanja. IskljuCite masinu, odspojite utikac iz utiCnice
| zaustavite dovod vode. Nemojte da iskljucujete utikac
povlaCenjem kabla. Postarajte se da iskljucite slavinu za
vodu.




Preporuke

* Za uStedu elektricne energije i vode, pre stavljanja posuda
u masinu odstranite ostatke hrane. Pokrenite masinu nakon
Sto je u potpunosti napunite.

* Program pretpranja koristite samo ukoliko je pretpranje
posuda neophodno.

* Posude kao Sto su zdele, ¢aSe ili dublje posude smestite
u masinu tako da su okrenute prema dole.

* PreporuCuje se da u masinu ne stavljate posude koje nije
predvideno za takvu vrstu pranja.

Predmeti neprikladni za pranje u masini:

* Pepeljare, stalci za sveCe, predmeti koji su ispolirani ili
oslikani, predmeti

od legure gvozda;

* Viljuske, kasike i nozevi sa drSkama od drveta, belokosti ili

sedefa; lepljeni pribor ili pribor isprljan abrazivnim sredstvima,
kiselinama ili hemikalijama.

* Plasticni predmeti koji nisu termiCki otporni, bakreni predmeti
| predmeti

koji su emajlovani.

* Aluminiski predmeti, predmeti od srebra (ukoliko ih perete u
masini mogu da izgube prirodnu boju i potamne).

*Odredene vrste ¢aSa koje su izradene od osetljivijeg stakla,
porcelan ukrasen ornamentalnim uzorcima koji u slucaju
pranja u masini izblede ve¢ nakon prvog pranja, odredene
vrste kristala koje tekom vremena mogu da izgube prozirnost,
odredene vrste pribora za jelo koji nije termicki otporan,
kristalne Case, daske za rezanje, predmeti od sintetickog
vlakna;




* Upijajuci predmeti kao Sto su spuzve ili kuhinjske krpe.

Upozorenje:Ukoliko kupujete novo posude proverite da li je
predvideno za pranje umasini.

INSTALACIJA SUDOMASINE
Namestanje masine

|zaberite prostor i mesto na kojem Cete na jednostavan nacin
moci da stavljate i vadite posude iz masine.

Ne stavljajte maSinu u prostor gde postoji mogucnost od pada
temperature ispod 0 °C.

Pre smeStaja masSine odvojite svu ambalazu shodno sa
uputstvima navedenim na pakovanju.

Smestite maSinu u blizinu dovoda vode. Potrebno je da
postavite masinu uzimajuci u obzir to da veze masine nece
biti menjane nakon uspostavljanja.

Nemojte da drzite maSinu za vrata ili plocu da biste je pomerili.

Ostavite dovoljno prostora sa svih strana masine kako bi je
mogli lagano pomerati napred i nazad prilikom ¢iscenja.

Creva za dovod i odvod vode i kabl za napajanje postavite
na takav nacin da nisu savinute i ni¢im prignjecne. Takode,
postarajte se da se masina ne nalazi na elektricnom kablu.

Podesite podesive nozice masSine tako da ona stoji ravno |
balansirano. Na taj nacin osiguravate i pravilno otvaranje /
zatvaranje vrata masine.

Ako ne mozete pravilno da zatvorite vrata, proverite da li je
masina stabilna. Ako nije, podesite je uz pomoc nivelirajucih
nogica.
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Prikljuéenje masine na dovod vode

Proverite da li su vodovodna creva prikladna za dovod vode i
instalaciju masine. Takode, preporucujemo upotrebu filtra na
dovodu vode u stan kako biste sprecili eventualna ostecenja
masine uzrokovana prljavstinom poput peska, zemlje, rde i
sl. koja se povremeno moze preneti vodovodnim cevima ili
unutrasnjim vodovodnim instalacijama, kao i da biste sprecili
pojavu zutih naslaga i formacija nakon pranja.

J

Crevo za dovod vode

Preporu¢ujemo upotrebu creva za dovod
vode koje ste dobili sa masinom; nemojte
da koristite crevo za dovod vode od stare
masine. Ukoliko spajate masinu na dovod
vode koji niste koristili duzi period vremena,
pre spajanja pustite vodu Crevo za
dovod vode spojite direktno na prikljucak.
Preporuceni pritisak na prikljuCku je od
minimalnih 0,03 Mpa do maksimalnih 1
Mpa. Ukoliko je pritisak vode veci od 1 Mpa
potrebno je da izmedu creva i prikljuCka
postavite sigurnosni ventil koji se otvara na
poviSeni pritisak-.

Nakon prikljucka otvorite dovod vode i proverite tvrdocu vode.
Radi sigurnosti masine nakon svakog pranja preporucljivo je
da zatvorite dovod vode nakon zavrSetka svakog programa.
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Priklju¢enje masine na dovod vode:

Zabelezite odStampani tekst na crevu dovoda vode!

Ako su modeli oznaceni sa 25°, temperatura vode ne sme
preci 25 °C (hladna voda).

Za sve druge modele:

Pozeljna je hladna voda; vru¢a voda na maksimalnoj
temperaturi od 60 °C.

' NAPOMENA: Neki modeli imaju

Aquastop  prikljuak. U slucaju

koriS¢enja Aquastop-a, postoji opasan

ﬁ pritisak.Nmojte da seCete Aquastop

L. prikjuéak. ne dozvoljavajte da se
! savije ili uvrne.

Crevo za odvod vode

Crevo za odvod vode moze je da se
prikljuci direktno na odvod vode ili stavi
u sudoper. KoriS¢enjem specijalno
savijenog creva (ukoliko je dostupno)
voda moze da oteca i direktno u
sudoper sa odvodom. Spoj treba da
bude izveden izmedu (minimalno) 50
cm i 110 cm (maksimalno) od poda.

min 50cm
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Upozorenje: Ukoliko je crevo za odvod vode duze od 4
m, moze da dode do povrata vode nazad u masinu Sto Ce
izazvati ve¢u zaprljanost posuda U tom sluCaju proizvodac ne
snosi odgovornost.

A

0.5-1.1m
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Prikljuéenje na napajanje

UtikaC maSine za posude spojite na uzemljenu utinicu
odgovarajuceg napona i struje. Ukoliko nemate uzemljenje
obratite se kvalifikovanom elektricaru. Ukoliko ne koristite
uzemljene instalacije kvarovi ili Stete nastale na masini ne
podlezu garanciji.

Na utikacu ovog uredaja moze se nalaziti osigura¢ od 13 A,
zavisno od konkretne zemlje. (na primer Velika Britanija)
(Na primer, Velika Britanija, Saudijska Arabija)

MasSina koristi napon 220~240V. Ako je napon na vasoj
lokaciji 110 V, prikljucite transformator za 110/220 V i snage

3000 W. Masinu ne treba prikljuCivati na napajanje tokom
postavljanja.

Uvek koristite obloZeni utikaC prilozen uz vasu masinu.
Eventualna promena kabla za napajanje mora da bude

izvedena od strane kvalifikovanog elektri¢ara. U suprotnom,
moze doci do nesrecnih slucajeva.

Kako bi izbegli opasnost od strujnog udara, ne iskopCavajte
uredaj sa napajanja ukoliko su vam ruke mokre.

Zbog bezbednosti, uvek nakon zavrSetka rada iskopcCajte
masinu sa napajanja. Rad na manjem naponu rezultiSe i
manjom kvalitetom pranja.
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Ukoliko masinu koristite prvi put

» Proverite da li napajanje i priklju€ak vode odgovaraju zahtevima i vrednostima
navedenim na natpisnoj plo€ici uredaja i uputstvima za upotrebu.

» Uklonite delove ambalaze iz unutrasnjosti maSine.

» Podesite tvrdoc¢u vode.

» U odeljak za sol dodajte 1 kilograma soli za masSine posuda i napunite vodom do ruba.

» Usipajte tekucinu za ispiranje u za to predvideni odeljak.

PRIPREMA MASINE ZA UPOTREBU

Napunite so (AKO JE DOSTUPNA)

Za dobru funkciju pranja, masini za pranje sudova je potrebna meka, tj. voda sa manje kamenca. U suprotnom,
beli ostaci ostace na posudama i unutrasnjoj opremi. To ¢e se negativno odraziti na performanse pranja,
suSenja i sjaja posuda u vasoj masini. ada voda tece kroz sistem omekSivaca, joni koji formiraju tvrdo¢u
uklanjaju se iz vode i voda dostize mekocu potrebnu za postizanje najboljeg rezultata pranja. U zavisnosti od
nivoa tvrdo¢e dovodne vode, ovi joni koji ¢ine vodu tvrdom nakupljaju se brzo u sistemu omeksivaca. Stoga je
sistem za omekS$avanje potrebno osveziti da bi imao iste performanse i tokom slede¢eg pranja. U tu svrhu
koristi se so za masine za pranje sudova.

Masina moze da koristi samo specijalnu sol za pranje sudova da omeksa vodu. Ne koristite nikakve soli malih
zrna ili praskaste vrste soli koje se lako rastvaraju. Upotreba bilo koje druge vrste soli moze ostetiti vasu
masinu.

Punjenje masSine sa soli

Koristite so za omekSavanje
posebno namenjenu za masine
posuda. Kako bi napunili odeljak za
sol u masini, prvo uklonite donju
korpu, otvorite odeljak za so tako da
poklopac odeljka okrenete u smeru
suprotnom od skazaljke na satu kao
Sto je prikazano na slikama 1i2. Kod
prve upotrebe, ispunite pretinac sa 1
kilograma soli i vode na nivou
prelivanja (slika 3). Ako je moguce
koristite dostavljeni levak s kojim ¢e
punjenje biti lakSe (slika 4). Vratite
poklopac na odeljak. Nakon svakih
20-30 pranja, dodajte so u masinu
dok se ne napuni (otprilike 1
kilograma).

Odeljak za sol napunite vodom samo prilikom prve upotrebe masine.

Ukoliko u odeljak za sol stavite tablete za odstranjivanje kamenca, nemojte da odeljak do
kraja punite vodom.

Preporuc€ujemo upotrebu sitnozrnate ili soli u obliku praska. Ne stavljajte tablete soli
direktno u masinu, jer u protivnom s vremenom smanijujete funkcionalnost odeljaka za sol.
U trenutku kada masinu stavite u pogon, odeljak za sol puni se vodom. 1z tog razloga pre
stavljanja masine u rad napunite odeljak za sol. Sol koja se prelije iz odeljka, automatski se
Cisti za vreme rada masine. Ukoliko ne¢ete da odmah perete posude, nakon stavljanja soli,
ukljucite praznu masinu na program kratkog pranja kako bi izbegli eventualna oStecenja
masine (poput korozije).
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Testna traka

Efikasnost pranja vase masine zavisi i od tvrdo¢i vode koju korisitite za pranje. Kako bi
bili u moguénosti da ublazite tvrdo¢u vode na nivo koji je adekvatan, masina je
opremljena sistemom koji reducira tvrdo¢u vode na nivo koiji je prikladan za pranje
posuda. Ukoliko pravilno podesite sistem, masina ¢e dati efikasnije rezultate pranja.
Kako bi podesili sistem koji reducira tvrdo¢u vode najpre odredite tvrdoéu vode uz
pomo¢ testne trakice (nije predmet isporuke).

Otvorite Pustite da | yronite Izvadite je Pri¢ekajte| U zavisnosti od rezultatima dobivenim
testnu vodatede | tosiny iz vode i 1 merenjem pomocu testne trake
traku r11arjnni"|nanje traku u protresite munutu. | podesite tvrdo¢u vode masine.
i casus
pre nego
ju ulijete u \,;Od?(m r:ja
Zasu sekundu

Level ! ITITTITTTITTT1 Bezkamenca

Level2 [TTTTTTTT M Vrlo mala konc. kam.
Level3 [TTTTTT WM Mala konc. kamenca
Level4 [TTTT MWW Srednja konc. kam.

1 minute Level 5 [TT W W W W Dosta kamenca

& Level6 I MW W W Visoka konc. kam.
Podesavanje potrosnje soli
Tablica za podesavanje nivoa tvrdoce vode
4.5. Tabela tvrdoce vode
Nivo Nemacki dH Francuski dF Britanski dE Indikator

1 0-5 0-9 0-6 L1 ¢e se prikazati na ekranu.
2 6-11 10-20 7-14 L2 ¢e se prikazati na ekranu.
3 12-17 21-30 15-21 L3 ¢e se prikazati na ekranu.
4 18-22 31-40 22-28 L4 ¢e se prikazati na ekranu.
5 23-34 41-60 29-42 L5 ¢e se prikazati na ekranu.
6 35-50 61-90 43-63 L6 ¢e se prikazati na ekranu.

Ukoliko je tvrdo¢a vode koju koristite veéa od 90 dF (po francuskom standardu) ili
koristite tehni¢ku vodu preporucéuje se upotreba filtera i odstranjivata kamenca na
dovodu vode.

Napomena: Prema fabri¢ki podeSenim postavkama sistem je podeSen na nivo 3.
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Koriséenje deterdzenta Koriséenje deterdzenta

Koristite samo deterdZente specijalno dizajnirane za domacée masine za pranje sudova. Cuvajte vase
deterdZente na hladnim, suvim mestima i van dohvata dece.

Dodaijte odgovarajuéi deterdzent za izabrani program da biste obezbedili najbolje pranje. Koli¢ina potrebnog
deterdZenta zavisi od ciklusa, koli¢ine sudova i stepena zaprljanosti sudova.

Ne stavljajte viSe deterdZenta u odeljak deterdZzenta nego $to je potrebno; u suprotnom mozete videti belicaste
tragove ili plavkaste slojeve na staklu i posudu i moz doci do korozije stakla. Dugotrajna upotreba previse
deterdZzenta mozZe prouzrokovati oste¢enje masine.

Upotreba malo deterdZzenta moze dovesti do loSeg CiS¢enja i mozete videti belicaste fleke tvrdoj vodi.

Vidi uputstva proizvodaca deterdzenta za viSe informacija.

Punjenje odeljka za deterdzent

merite kvaku na odeljku za smestaj deterdZenta kao $to
prikazano na slici 1. Prostor za deterdzent je oznacen
jama koje predstavljaju nivoe punjenja odeljka
terdzentom. Punjenjem odeljka u skladu sa iscrtanim
jama odredujete pravilnu koli¢inu deterdZenta potrebnog
pranje vaSeg posuda. Maksimalna koli¢ina deterzenta
ju mozete da smestite u odeljak iznosi 40 cm3. Otvorite
tiju sa deterdZzentom i uspite oderedenu koli¢inu
terdZzenta u odeljak (b): 25cm3 ukoliko je vasSe posude
ko zaprljano ili 15 cm3 ukoliko je manje zaprljano (slika
2). Ukoliko je zaprljano posude stajalo dzze vreme pre
pranjai na njemu se nalaze osuseni ostaci hrane i
ukoliko imate punu masinu posuda uspite i 5 cm3
deterdzenta u odeljak (a) za predpranje. U zavisnostiod  (~ N
tvrdoc¢i vode koju koristite i stupnju soli, mozda cete 7
morate da dodate jo$ deterdzenta za pranje vaSeg
posuda.

DETERGENT

Kombinovani deterdzenti N\ J

Proizvodaci deterdZenata za masine osim obi¢nih proizvode i kombinacije deterdZenata
nazvanih “2u1”,“3u 1”ili “5u 1”itd.

“2 u 1” deterdzenti sadrze deterdzent u kombinaciji sa soli ili sredstvom za ispiranje. Pre
koristenja ovih deterdZzenta proverite specifikacije i sadrzaj na pakovanju.

Ostale tablete sadrze deterdzent sa dodatkom sredstva za ispiranje, soli i dodatnih
posebnih sredstava koji poboljSavaju pranje vaseg posuda.

Generalno, kombinovani deterdzenti daju zadovoljavajuce rezultate pranja prilikom
posebnih uveta upotrebe.

Obratite paznju na sledece prilikom koriStenja takve vrste proizvoda:

» Uvek proverite specifikaciju i sadrzaj proizvoda koiji koristite.

» Proverite da li je deterdzent kojeg koristite prikladan za tvrdo¢u vode koju vasa masina
koristi.

+ Sledite uputstva o kori$tenju navedene na pakovanju proizvoda.

+ Ukoliko koristite deterdzente koji su u obliku tableta, nikada ih ne stavljajte direktno u
masinu ve¢ u odeljak za deterdzent.
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» Kada su uslovi i masine i deterdzenta pravilno usklafieni, masina osigurava ustedu
potrosnje soli i sredstva za ispiranje.

» Ukoliko ne ostvarujete dobre rezultate pranja ili susenja prilikom koristenja
deterdZenata u obliku tableta (2 u 1i 3 u 1), tj. ukoliko vase posufie ostaje nakon
pranja mokro, kontaktirajte proizvofiaca deterdzenta koiji koristite. Garancija masine ne
pokriva probleme uzrokovane koriStenjem takve vrste deterdzenata.

Preporuke: Ukoliko koristite kombinovane deterdZzente, dodajte sredstvo za ispiranje u

vasu masinu, ali nivo koriStenja podesite na najnizu poziciju - 1, a za postizanje boljih

rezultata pranja aktivirajte taster za koristenje deterdZenta u obliku tablete smesten na

kontrolnoj ploci. Ukoliko je nivo tvrdo¢e vode veci od 4, neophodno je da napunite i

odeljak za sol. Kod brzog programa pranja ne preporucuje se koriStenje kombinovanih

deterdZenata u obliku tableta.
A Rastvorljivost deterdzentau formi tableta proizvedenih od razli¢itih  kompanija moze da varira u

zavisnosti temperature i vremetrajanja.Zato se ne preporuéuje  potreba ovakvih deterdzenata kod
kratkih programa za pranje. Za kratke programe pranja preporu¢ujemo upotrebu praskatih deterdzenata.

Upozorenje: Ukoliko imate problem sa kojim se niste sreli ranije, prestanite sa

koris¢enjem deterdzenta i obratite se za pomoc¢ proizvofiacu deterdZenata.

Ukoliko prestanete koristiti kombinovane deterdzente

* Napunite odeljke za sol i sredstvo za ispiranje

» Podesite tvrdo¢u vode na najviSu poziciju i pokrenite masinu bez da je prethodno
napunite posufem.

+ Podesite nivo tvrdoc¢e vode.

Punjenje masine sredstvom za ispiranje i njegovo podesavanje

Da biste napunili odeljak za sredstvo za ispiranje, otvorite poklopac odeljka za sredstvo

za ispiranje. Napunite odeljak sredstvom za ispiranje do MAKS. nivoa, a zatim zatvorite

poklopac. Budite oprezni da ne prepunite odeljak za sredstvo za ispiranje i ako ste prosuli

nesto, obrisite.

Da biste izmenili nivo sredstva za ispiranje, pratite dolenavedene korake pre nego
Sto ukljucite masinu:

» Da biste izmenili nivo sredstva za ispiranje, pratite dole navedene korake
pre nego sto ukljucite masinu:

» Pritisnite dugme programa i drzite.
e Ukljucite maSinu.

» Drzite dugme za izbor programa pritisnuto dok ,rA” ne nestane. PodeSavanje
sredstva za ispiranje sledi nakon podeS$avanja tvrdoc¢e vode.

» Masina ce prikazati prethodno podesavanje.
» Podesite nivo pritiskom dugmeta za izbor programa.
» Isklju€ite masinu da saCuvate podeSavanje.

Fabri¢ko podesavanje je ,4”.
Ako se posude ne susi pravilno ili ima tackaste mrlje, povecajte nivo. Ako se na vasem
posudu pojave plave mrlje, smanjite nivo.
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1 Sredstvo za ispiranje nije r1 ¢e se prikazati na ekranu.
oslobodeno

2 1 doza je dozirana r2 ¢e se prikazati na ekranu.

3 2 doze su dozirane r3 ée se prikazati na ekranu.

4 3 doze su dozirane r4 ée se prikazati na ekranu.

5 4 doze su dozirane 15 ¢e se prikazati na ekranu.

PUNJENJE MASINE POSUBDEM

Ukoliko pravilno rasporedite posufie u masini, poboljSavate rad masine uz
najoptimalniju potroSnju vode i energije za vreme pranja.

U masini postoje dve odvojene korpe u koje mozete da smestite posufie. Donju
korpu koristite za posufie dubljeg i okruglog dna kao $to su posude sa dugim
drSkama, poklopci, tanjiri, €inije za salatu, pribor za jelo itd.

Gornja korpa je napravljena na nacin da u nju lako smestate tacne Solja za ¢aj,
desertne tanjirice, tacne za salatu, Solje i ase. Ukoliko stavljate ¢aSe sa dugim
drSkama ili bokale za vodu, postavite ih uz ivicu korpe ili drzaa ¢aSa. Ni u kojem
sluéaju ne stavljajte takve ¢ase jednu uz drugu jer prilikom pranja (s obzirom da nisu
¢vrsto pozicionirane) mogu da se razbiju. Preporucujemo da takvu vrstu posuda
stavite u sredinu korpe.

Pribor za jelo smestite u za to predvifienu malu plasti¢nu korpu. Time ¢ete postici
najbolje rezultate pranja.

Kako bi sprijecili evenutalne povrede, posufie s dugim drSkama, ostrim ivicama i
nozeve uvek smestite tako da su im oStri vrhovi okrenuti prema dole.

Upozorenje: Prilikom smestanja posufia u masinu pripazite da se donja i gornja
mlaznica moze nesmetano okretati i prskati vodu bez zapinjanja ili udaranja od
posufie.
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Stalak za posude
Mozete da stavite razliCite veli¢ine ¢asa ispod stalaka zahvaljujuci
prilagodljivoj karakteristici visine. Mozete da koristite stalke u 2 razliite visine.

Prilagodavanje visine gornje korpe

Gornja korpa masine je u gornjoj poziciji. Kada postavite gornju korpu na donju poziciju, moZete da postavite
i perete velike tanjire na gornjoj korpi. Otvorite korpu koja sadrzi delove pri kraju drzaca gornje korpe okrecudéi ih
na bo¢nu stranu i izvadite korpu. Promenite poloZaj to¢kova; ponovo ubacite korpu na drzac i zatvorite delove za
Suvanje korpe. Na ovaj nacin, gornja korpa je stavljena na donju poziciju.

Donja korpa

Stalci na sklapanje
Na donjoj korpi masine, postoji Cetiri stalka za sklapanje koji su dizajnirani da vam dopuste da lakSe stavite velike

stvari kao $to su Cinije, tiganji, itd. Ako je potrebno, svaki deo moze odvojeno da se sklopi, ili sve moze da se
sklopi i veéi prostor mozZe da se dobije. Da biste ih prilagodili, podignite ih na gore ili ih sklopite.
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Donja korpa

Neodgovarajuce koliina posuda

Nepravilno stavljanje sudova moZe dovesti do loSih rezultata pri
pranju i suSenju. Sledite preporuke proizvodaca da biste postigli
dobar ucginak.

Gornja korpa
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Pogresno napunjene korpe za posude

VaZna napomena za testiranje labaratorije.

Za detaljnije informacije oko testova moguénosti, kontaktirajte sledecu adresu:
“dishwasher@standardtest.info” . U vasoj poruci napisite ime modela i serijski broj (20 cifre), kog
mozete naci na vrata uredaja.
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TABELA PROGRAMA

P1 P2 P3 P4 P5 P6
prg‘gargi,‘]’qa. Eko Intenzivni 65 °C | Higijenski 70°C Super 50’ Brzo 30’ 40°C Pretpranje
Standardni
program za Odgovara za Odgovara
svﬁgfn?gﬁq\gno Odaovaraza | veoma prijave za normalno Odgovara za z(a)(iigoi::rqae
Vrsta Zapriano Veo%a Hiave sudove za koje | prljave dnevno manje prljave sudoea koJ‘e
ostatka: ospuée sa sudoF:/ej je neophodno koris¢ene sudove i brzo lanirate dja
senan'enom : higijensko sudove brzim pranje. grete Kasniie
potrojénjom pranje. programom. p je.
energije i vode.
Nivo Sredn M M Srednj Mal Mal
zaprljanosti: rednje nogo nogo rednje alo alo
“Koli¢ina
deterdzenta:
A: 25 cm3 A A A A A °
B: 15 cm3”
Trajanje
p(rograma 03:25 01:57 02:07 00:50 00:30 00:15
&:min):
Potrosnja
elektricne
e(rils\r/%ij/e 0.937 1.700 1.900 1.100 0.740 0.020
ciklus) :
Potrosnja
ode
(Iivtara/ 12.0 17.2 16.0 12.0 12.4 4.5
ciklus)

* Kratki programi ne uklju€uju susenje.

* Za kratke programe, koristite samo praskasti deterdzent.

* Vrednosti date za sve programe osim eko programa su samo indikativne

* Trajanje programa moze da se promeni u skladu sa koli¢inom sudova, temperaturom
vode, temperaturom prostora i izabranih dodatnih funkcija.

* Ako vas model ima senzor zamucenosti, umesto Intenzivnog programa ima Auto
program.

* Eko program je pogodan za ¢iS¢enje normalno zaprljanog posuda, tako da je za ovu
upotrebu najefikasniji program u pogledu kombinovane potro$nje energije i vode,
odnosno Koristi se za procenu usaglasenosti sa EU zakonodavstvom o ekoloskom
dizajnu.

* Pranje posuda u masini za pranje posuda obi¢no tro$i manje energije i vode u fazi
upotrebe nego ru¢no pranje posuda kada se masina za pranje posuda koristi u skladu
s uputstvima proizvodaca.

* Za bolje susenje, preporucujemo da blago otvorite vrata nakon $to je ciklus zavrsen.

* Bazi podataka proizvoda u kojoj se ¢uvaju informacije o modelu mozete pristupiti
¢itanjem QR koda na energetskoj nalepnici.

NAPOMENA: Prema regulativama 1016/2010 i 1059/2010, vrednosti potros$nje
nergije u eko programu mogu se razlikovati. Ova tabela je u skladu sa regulativama

019/2022 i 2017/2022.
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KONTROLNA TABLA

3 1 2 4 5 0 ii fi

1. Dugme za Uklju€ivanje/Iskljucivanje
2. Dugme za izbor programa
3. Ekran

4. Dugme za odloZeni poCetak

5. Dugme ,Polu-punjenje”

i. Led za ,Polu-punjenje”

ii. Indikator soli

iii. Indikator sredstva za ispiranje

1. Dugme za Ukljucivanje/lskljucivanje
Ukljucite masinu pritiskom na

na dugme za Ukljucivanje/lskljucivanje.
Kada je masina uklju€ena, “--“ ¢e biti
prikazano na ekranu (3).

2. Dugme za izbor programa

Izaberite odgovarajuéi program za vase
sudove pritiskanjem dugmeta za izbor
programa Program ¢e se pokrenuti
automatski kada su vrata zatvorena.

3. Ekran

Ekran pokazuje naizmeni¢no broj i ukupno
vreme izabranog programa i preostalo
vreme tokom operacije.

4. Dugme za odlozeni pocetak

Pritisnite dugme za odlozZeni pocetak

da biste odlozili pokretanje izabranog
programa za 1 do 19 ¢asova. Pritisnite
dugme jednom za odloZeni poCetak za

1 sat, i svakim narednim pritiskanjem
dugmeta se povecava vreme odlaganja.
Pritisnite dugme za odlozZeni pocetak da
bi promenili ili otkazali odlozeni pocetak.
Ako iskljucite masinu nakon aktiviranja
odlozenog vremena, odlozeno vreme ¢e biti
otkazano.

5. Dugme ,,Polu-punjenje*

Pritisnite dugme ,Polu-punjenje“ da biste
smanijili duzinu programa koji ste izabrali, i
smanjite potrosnju energije i vode. Kada je
izabrano dugme ,Polu-punjenje, zasvetlece
led lampica za ,Polu-punjenje” (i).

@ NAPOMENA: Ako ste odlucili da
ne pokrenete izabrani program, molimo
vidite poglavlje “Promena programa*“ i
“Otkazivanje programa®“.

@ NAPOMENA: Kada nedostaje soli za
omek3avanje vode, indikator upozorenja
za nedostatak soli (ii) ¢e zasvetleti da bi
ukazao da je potrebno da napunite komoru
za so.

@ NAPOMENA: Kada nedostaje sredstvo
za ispiranje, indikator upozorenja za
nedostatak sredstva za ispiranje (iii) ¢e
zasvetleti da bi ukazao da je potrebno da
napunite komoru za sredstvo za ispiranje.

Promena programa

Pratite dole navedene korake da bi
promenili program dok masina radi.

Otvorite vrata i pritisnite dugme za
izbor programa kako bi izabrali novi
program.

Posle zatvaranja vrata, novi
program ¢e nastaviti tok prethodnog
programa.

- J

@ NAPOMENA: Najpre polako otvorite
vrata kako biste izbegli prosipanje vode
ako Zelite da zaustavite program pranja pre
njegovog zavrsetka

Otkazivanje programa

Pratite dole navedene korake ako Zelite da
otkazete program dok masina radi.
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Otvorite vrata vase masine. Na
ekranu mozete videti izabrani
program.

ritisnite i zadrzite 3 sekunde dugme za izbor
programa. "1" ¢e se prikazati na ekranu.

Nakon zatvaranja vrata masine,
pocece proces praznjenja vode koji
traje 30 sekundi. Kada je program
otkazan, zvuéni signal se oglasava
5 puta i upalice se indikator za kraj
programa.

Isklju€ivanje masine

00" ¢e se pojaviti na ekranu kada je izabran

program zavr$en. Takode ¢e se oglasiti

zvuéni signal 5 puta. Posle ovoga, bezbedno
je da iskljucite vasu masinu koris¢enjem

dugmetgrza ukljuivanje/iskljucivanje.

Izvucite utikac i zatvorite slavinu za
vodu.

@ NAPOMENA: Nemojte otvarati vrata
pre zavrSetka programa.

@ NAPOMENA: Ako su vrata masine
otvorena ili je nestalo struje pri radu
programa, program ¢e nastaviti kada
zatvorite vrata ili kada ponovo dode struja.

@ NAPOMENA: Ako nestane struje ili su
vrata masSine otvorena za vreme susenja,
program ¢e se zavrsiti. Vada masina ¢e biti
spremna za izbor novog programa.

Kontrola zvuénog signala

Da biste promenili nivo jacine zvuka, pratite
sledec¢e korake:

1. Otvorite vrata i pritisnite istovremeno 3
sekunde dugmad za izbor programa (2) i
odloZeni pocetak (4).

2. Kada je prepoznato podeSavanje
zvucénog signala, oglasava se dugi zvucni
signal i masina

¢e prikazati zadnji podeseni nivo, od “S0”
do “S3”

3. Za smanjenje nivoa jacCine zvuka
pritisnite

dugme za izbor programa (2). Za povecanje
nivoa jacine zvuka, pritisnite dugme za
odlozeni pocetak (4).

4. Da biste sacuvali izabrani nivo jacine
zvuka, iskljucite

masinu.

Nivo "S0” znac€i da su svi zvukovi iskljuceni.
Fabri¢ko podeSavanje je “S3*.

Stanje ustede energije

Za aktiviranje ili deaktiviranje stanja ustede
energije,

pratite sledece korake:

1. Otvorite vrata i pritisnite dugmad na dodir
za odlozeni pocetak (4) i

~Polu-punjenje” (5) istovremeno 3 sekunde.

2. Posle 3 sekunde, maSina ¢e prikazati
poslednje podeSavanje, “IL1” ili “ILO”.

3. Kada je aktivirano stanje ustede energije,

bi¢e prikazano “IL1”. U ovom stanju,
unutrasnja svetla ce se iskljuciti 4 minuta
nakon otvaranja vrata, a masina ¢e se
iskljuciti nakon 15 minuta ako ne radi u cilju
ustede energije.

4. Kada je stanje ustede energije
deaktivirano prikazace se “ILO”. Ako

je stanje ustede energije deaktivirano,
unutrasnja svetla e biti upaljena sve dok
su vrata otvorena, i masina Ce stalno biti
uklju€ena sve dok je ne iskljuci korisnik.

5. Iskljucite masinu da biste sacuvali
izabrano pode$avanje.

U fabrickom podeSavanju, stanje ustede
energije je aktivno.
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Informativno led lampica 2.1 (Zavisno od
modela)

LED Indikator Stanje Masine

Masina radi u odredenom

Crveno, neprekidno programu.

Crveno, trepéuce Program je otkazan.

Masina ima gre$ku. Pogledajte

Crveno, brzo odeljak “Automatska
trepéuce upozorenja o greSkama i Sta
uciniti®.

Zeleno, neprekidno | Program je zavr$en.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Ciséenje masine za pranje sudova je vazno
da biste odrzali radni vek masine. Proverite
da li je podeSavanje omekSavanja vode
(ako je dostupno) ispravno izvrSeno i da

li se koristi ispravna koli¢ina deterdzenta
za spreCavanje nakupljanja kamenca.
Napunite odeljak soli kada se upali lampica
senzora soli.

Ulje i kamenac se mogu vremenom
nakupiti u vasoj masini za pranje
sudova. Ako dode do toga:

* Napunite pretinac za deterdzent, ali ne
stavljajte posude. |zaberite program koji
radi na visokoj temperaturi i ukljucite
masinu za pranje sudova. Ako ovo ne
odisti dovoljno masinu za pranje sudova,
koristite sredstvo za CiScenje koje je
dizajnirano za upotrebu u masinama za
pranje sudova.

» Da biste produzili vek masine za pranje
sudova, Cistite uredaj redovno svakog
meseca

» Redovno briSite dihtunge vrata vlaznom
krpom da biste uklonili nagomilane
ostatke ili strane predmete.

1.1. Filteri
Ocistite filtere i prskalice najmanje jednom
nedeljno. Ako na grubim i finim filterima
ostanu bilo kakvi ostaci hrane ili strani
predmeti, uklonite ih i temeljno odistite
vodom.

a) Mikro filter

c) Metalni filter

b) Grubi filter

&

Da biste uklonili i ocistili kombinaciju filtera,
okrenite je u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i izvadite je podiZzu¢i prema gore
(1). Izvucite grubi filter iz mikro filtera (2).
Zatim izvucite i uklonite metalni filter (3).
Isplaknite sa mnogo vode dok se ne ociste
ostaci. Ponovo sklopite filtere. Zamenite
ulozak filtera, i okrenite ga u smeru kazaljki
na satu (4).

» Nikada ne koristite masinu za pranje
sudova bez filtera.

» Nepravilno postavljanje filtera umanji¢e
efikasnost pranja.

«  Cisti filtri su neophodni za pravilno
funkcionisanje masine.

1.2. Prskalice

Pazite da se otvori prskalica ne zaCepe i da
se na prskalice ne zalepe ostaci hrane ili
strani predmeti. Ako dode do zacepljenja,
uklonite prskalice i o€istite ih pod vodom
Da biste uklonili gornju prskalicu, otpustite
maticu koja je drzi u mestu okrecuci je u
smjeru kazaljke na satu i povucite je prema
dole. Proverite da li je matica pravilno
zategnuta prilikom ponovno postavljanja
gornje prskalice.
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1.3 Odvodna pumpa

Veliki ostaci hrane ili strani predmeti koje
filtri nisu prihvatili mogu blokirati pumpu za
otpadnu vodu. Voda za ispiranje tada ¢e biti
iznad filtera.

A Paznja! Rizik od posekotina!l
Prilikom &iS¢enja pumpe za otpadnu
vodu vodite racuna da se ne povredite
na komadima slomljenog stakla ili ostrim
predmetima.

U ovom slucaju:

1. Uvek prvo iskljucite aparat iz napajanja.
2. Izvadite korpe.

3. Izvadite filtere.

4. Odstranite vodu; koristite sunder ako je
potrebno.

5.Proverite povrsinu i uklonite sve strane
predmete.

6. Postavite filtere.
7. Ponovo namestite korpe.
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AUTOMATSKA UPOZORENJA O GRESKAMA | STA UCINITI

PRSOIEEEEM A MOGUCA GRESKA $TADA UCINITE
Uverite se da je slavina za dovod vode otvorena i da voda
teCe.
FF Kvar sistema za dovod vode Skinite dovodno crevo sa slavine i odistite filter creva.
U slucaju da greska i dalje postoji, kontaktirajte servis.
F5 Kvar sistema pritiska Kontaktirajte servis.
F3 Neprekidni dovod vode Zatvorite slavinu i kontaktirajte servis.
Crevo za praznjenje vode i filteri su mozda zapus$eni.
F2 Nemoguénost praznjenja vode. Otkazite program.
U slucaju da greska i dalje postoji, kontaktirajte servis.
E8 Kvar grejaca Kontaktirajte servis.
Iskljucite masinu i zatvorite slavinu.
F1 Prelivanje
Kontaktirajte servis.
FE Kvar na elektronskoj kartici Kontaktirajte servis.
F7 Pregrevanje Kontaktirajte servis.
F9 Greél::zlé%clin;i)ﬁ;oiaja Kontaktirajte servis.
F6 Neispravan senzor grejaca Kontaktirajte servis.
HI Kvar iﬁgé\ganrér\]/qisokim Kontaktirajte servis.
LO Kvar izazvan niskim naponom Kontaktirajte servis.
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AUTOMATSKA UPOZORENJA O GRESKAMA I STA UCINITI

Postupke instalacije i popravke uvek treba izvrsiti ovlasceni serviser kako bi se izbegli
eventualni rizici. Proizvodac ne snosi odgovornost za $tetu koja moze proizaci iz
postupaka koji su sprovela neovlasc¢en lica. Popravke sme izvoditi samo tehnicar. Ako se
odredena komponenta mora zameniti, vodite racuna da koristite samo originalne
rezervne delove.

Nepravilne popravke ili upotreba neoriginalnih rezervnih delova mogu prouzrokovati
znatna ostecenja i izloZiti korisnika znac¢ajnom riziku.

Podaci za kontakt za vasu korisnicku sluzbu mogu se naci na poledini ovog dokumenta.
Originalni rezervni delovi koji se odnose na funkciju u skladu sa odgovaraju¢om
narudzbinom za Eko-dizajn mogu se dobiti od Sluzbe za korisnike u periodu od
najmanje 10 godina od datuma kada je va$ uredaj plasiran na trziste u Evropskom
ekonomskom prostoru.

Ako je jedno od svetala na signalizaciji programa upaljeno, a svetlo na tasteru
Start/Pause se pali, gasi: Vrata masSine nisu dobro zatvorena.

Ukoliko program nece da zapocne sa pranjem
» Proverite da li je maSina priklju€ena na napajanje.
» Proverite osiguracc¢.
* Proverite da li je dovod vode otvoren.
* Proverite da li su vrata maSine dobro zatvorena.
* Proverite da mozda niste isklju¢ite masinu pritiskom na taster On/Off.
» Proverite da mozda filter na crevu za dovod vode nije zalepljen.

Ukoliko se kontrolna lampica ne gasi nakon zavrSetka pranja
Isklju€ite masinu pritiskom na taster On/Off.

Ukoliko je ostalo deterdzenta u odeljku za deterdzent
Kada ste u masinu dodavali deterdZent, odeljak za deterdzent nije bio suv ili je okretna
mlaznica za vreme pranja bila zaglavljena delovima posuda.

Ukoliko po zavrsetku pranja u masini ostane vode
» Crevo za odvod vode je zalepljeno ili savijeno
* Filteri su zalepljeni
» Program pranja jo$ uvek nije zavrSen

Ukoliko masina stane za vreme pranja
» Nestalo je napajanja
* GreSka na dovodu vode
* Moguce je da je program u stanju mirovanja

Ukoliko za vreme pranja vasa masina proizvodi buku (trese se i lupa)
» Nepravilno ste rasporedili posude po korpama masine
* Mlaznice za rasprSivanje vode udaraju po posudu
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Ukoliko nakon pranja na posudu ostane hrane
» Nepravilno ste rasporedili posude unutar masine; voda ne moze da dode do
odgovarajuc¢ih mesta kako bi posude u potpunosti bilo oprano
Korpe su prepunjene posudem
Posude je postavljeno nasuprot jedno drugom
Dodali ste nedovoljnu koli¢inu deterdzenta
Odabrali ste neprikladan program pranja
Otvori za vodu na mlaznicama zalepljeni su ostacima hrane
Filteri su zalepljeni
Filteri su neispravno postavljeni u masinu
Crevo za odvod vode je zalepljeno

Ukoliko ostaju mrlje na posudu
» Dodali ste nedovoljnu koli¢inu deterdzenta
Proverite koli¢inu sredstva za ispiranje u masini
Niste koristili specijalne soli kojima bi otklonili tvrdo¢u vaSe vode
Sistem za omekS8avanje vode je na malom nivou
Poklopac odeljka za sol nije dobro pricvr§éencen.

Ukoliko se posude ne susi
» Odabrali ste program bez dodatne opcije susenja
* Nedostatak sredstva za ispiranje u masini
* Prebrzo ste izvadili posufie iz masine

Ukoliko na posudu primetite mrlje od ‘rde
» Kvalitet materijala posufia nije adekvatan za pranje u masini
» U vodi za ispiranje prisutna je prevelika koncentracija soli
* Odeljak za sol nije dobro zatvoren
» Prosuli ste sol po masinii tokom dodavanja soli u odeljak za sol
* Nepravilno izvedeno uzemljenje

U slucaju da problem i dalje postoji nakon Sto ste pregledali gore navedene
uzroke nepravilinosti, obratite se za pomo¢ ovlaséenom serviseru.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
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